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UGOVOR

o nahavel roba
Potrodni materijal za fakoemulzifikator Stellaris PC
zakljucen tzmedu: '

Javna ustanova Opda bolnica .Prim. dr. Abdulah Nakas®,
Sjediste: 5.5 Kranjleviceva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju zastupa direktor prim.dr Zlatko Kravie
Identitikacijska braj: 4200288400001,

{u daljnem tekstu: Kupac / Marudilac)

BAROS d.o.o, Sa rajevo (naziv dobavijada),

Ferhadija br.41. 71000 Sarajevo (sjedifte dobavijaca),

Ognjen Baros (osoba oviadtens za zastupanje dobavljada | potpisivanje ugovora),
4200142700003 (identifikacijski broj dobavljata — za domace dobavijade, odnosne 73 inostrane
dobavijate odgovarajuéi bro) za identifikaciju prema registraciji — poreskoj, statusnoj i dr. -
dobavijada u zemlji porijekla / sjedidta) ’

161 0000050970019 (transakeijski radun dobavljaca)

Raiffeisen Bank d.d.Sarajevo (naziv banke dobavijacd)

(u daljinem teksiu: Dobavljacy,

PREDMET UGOVORA
Clan |,

Predmet oveg ugovera je nabavke roba — PotroSni materijal za fakoemulzifikator
Stellaris PCi1o:

- isporuka roba (opis predmeta ugovora prema vrsti, koligini, kvaliteti i dr.)

dalje: oprema i (eventualno) usluge / radovi, koje ée Dobavljaé dobaviti Kupeu u skiadu 5
odredbama ovog ugovora i dokumentima koji £ine sastawni dio okvimog sporazuma u obliko
njegovih priloga.




CLIENA
Clhan 2.

Cijena koju ée Kupac isplatitt Dobavijaéu za opremu i (eventualno) usluge / radove iz Elana 1.
Ugovara iznosi:

e  Cijena bez POV-a: 3811038 KM:
=  Porez na-dodanu vrijednost (PDY 17%) = 6.478,76 KM
s UKUPNA VRIEDNOST / CLUENA sa PDV-om = 44.589,14 KM
(slovima: éetrdesetéetirihiljadepetstotinaosamdesetdevet | 14/100 KM).
Finansijska sredstva za predmet nabavke obezhjedena su u skladu sa Planom
nabavki za 2019. godinu broj 297-15/19 od 09.01.2019. godine (stavka 17)

USLOVI I NACIN PLACANIA
ﬂ‘.l_ﬂn 3.

Pladanje e se izvrditi o roku 60 dans od dans zaprimanja raduna #a stvamo isporudeny robu.
Placanje se obavlia na Zirorafun Dobavijata. Kupac ne prihvata avansno placanje i tralenje
sredstava osipuranja placanja. Ukupna placanja Dobavijatu bez PDV-a na temelju skloplienog
ugovora fie smiju prelaziti procijenjenu viijednost nabavke.

Kupfeva obavezs da isplati cijenn podrazumijeva poduzimanje mjera | udovoljavanie
formalnostima  predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakonima | propisima da bi se
omogucilo placanje.

Dobavljad je duZan izdati / sa€initi faktury u skladue s odredbama pozitivaih propiss iz oblast
poreza, u suprotnom ista nece biti placena i bit &é vracena Dobavljadu na uskladivanje.

Usiovi placanja 1 drugs uslovi koje Dobavljad jednostrano unese u fakture ne obavernju Kupea ni
ondda kada je fakturu primio; a nije joj prigovorie.

ROK ISPORUKE

Clan 4,
Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane kolidine opréme, kao i pripadajucih ushuga iz Elana
I. ovog ugovora j¢  sukcesivna isporuka u roku od 7 dana racunajuéi od datuma obostranop
potpisivanja ovog ugovora. Pod isporukom se podrazemijevaju sve potrebne radnje koje je
Dobavijal dufan obaviti, prema ugovort i prirodi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Miesto ivrienja obaveza Dobavljata (isporuke opreme ) je Javea ustanova Opéa bolnica
«Prim.dr Abdulah Nakas* 5.5, Kranjéeviceva 12 Boinicka apoteka.



Kupag se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugoverene opreme onasko kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupéeva obavera preuzimanja isporuke opdenilo se¢ sastoji u
obavijanju svih rsdnji koje se mzumno od njegas oéekuu da bi omogucio Dobavljadu izvrdit
isporuku | o preazimanju opreme.

Do isporuke / predaje opreme Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisniks o kvantitativiom
prijemu opreme bez primjedbi) rizik sluCajne propasti ili oSteéenja opreme snosi- Dobavijag, a s
isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelazi na Kupca ake je isti zbog
nekog nedostatka isporudene ! predane opreme raskinue ugover ili traZio zamjenu opreme.

Dobavljad je duZan da o svom trodku ugovorenu opremu osigura od uobilajenth rizika. Dobavljad
vrii osiguranie do momenta prefaska nzika v skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta.

Oprema koja je predmet ovog ugovoni i koju ¢e Dobavijad isporuditi Kupew prema ovom Ligovoru
hit ¢e upakovana u originalno] i neotvarenoj ambalazi od originalnog proizvodada uz oznatavanje
pakovanjs na propisan nadin. Dobavijadé ce zapakovati opremu lako da moZe 1zdriati transport,
maniputaciju i eventualno skladidtenje u rarumnom vremenskom roku. Ambalazs mora imati
takya svojstva koja posebno obezbjeduju zadtitu od w:!ag:.

ODMGOVORNOST ZA MATERIJALNE [ PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5,

Dobavljad odgovara za materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona imala
u asu prefaza rizika na Kupcea: bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavljad odgovara i
za one J‘r'lElEHJEIIﬂE nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica
ueroka koji je postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir, Sita se
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupae i
Dobavljad: U obavijesti o nedostatiu stvari / opreme Kupac je duZan potanje opisati nedostatak i
pozvati Dobavljada da pregleda stvar / opremu. Ako obavijest o nedostathu koju je Kupac
blagovremeno poslao Dobavijatu preporucenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan
nalin, zakasniili vopite ne stigne prodavatelju smaira se da je Kopae izvrdio svoju obavezu da
obavijesti Dobavijaca, Nedoststak postoji ako ugoverens | isporudena oprema [ sivar sema
svojsiva | odlike koje su izndito wirﬁ:d:nt_ ovim ugovarom. Dobavljal odgovara i za nedostatke
Koje je kupac mogao lako opaziti ako je tejavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima
odredena svojstva il odlike.

Dobavljad odgovara ako na i:-pnruﬁ:nn_] opremi /-stvari (hardver / softver) j:HJh-t{.le ko pravo
tre¢eg koje iskljucuge, umanjuje ili ogrEnicava prave Kupea, 4 0 &ijem postojanju Kupdce nije bio
ohavijeiten, niti je prisiao da primi stvar optereéenu tim pravom, Ukoliko se pokaze da treca osoba
polafe neko pravo na ugovorenu opremu -/ stvar, Kupac jeduzan obavijestiti Dobavljaga o tome
{obavijedtenje se vrit na nadin iz prethodnog stava ovog &lana - preporuteno pisma il telefaks il
neki drugi pouzdan nacin), izuzev kad je to Dobavijacu ved poenato, i pozvati ga da u mzumnom
roki nslobodi stvar / opremu od prava ili pretenzije treéeg ili da mu isporuéi drugu styvar bez
pravnog nedostatka, Ako Dobavijat ne postupi po zahljevu Kupea, ugovor se raskida.



GARANTNI ROK
Clan 6.

Garantni period na kaji se Dobavljad obaveruje u pogledu vgovorene apreme je poéinje tedi od
datuma obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom prijemu opreme bez primjedbi. Na
osnovy predatog garantnog lista kojim prodsvodad opreme garanteje ispravno funkcionisanje iste,
Kupac ima pravo, ako oprema ne funkcionile ispravno, zahtijevati kako od Dobavijaca take i od
proizvodada da opremu popravi u odredenom roku ili, ako to ne uéini, da mu mjesto nje isporudi
opremu koja funkcionira ispravno, U slulaju manjeg popravka, garantni rok se produava onoliko
koliko je Kupac bio liSen upotrebe opreme / stvari. Medutim, kada je zbog neispravnog
funkcionisanja tzvriena zamjena stvari ili njezin bitni popravak, garantni rok podinje teéi ponovo
od zamjene, odnosno viséanja popravljene stvari / opreme. Ako je zamijenjen ili bitno popravijen
samo neki dio opreme / stvari, garantni rok podinje tedi ponove samo 22 taj dio.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 7.

U slucaju kadnjenja u isporuci opréeme Kupac ée zaratunati i naplatiti Dobavijaéu na ime ugovome
kazne iznes od 1% ukupne vrijednosti opreme Cija isporuka Kasni za svaki puni dan #akagnjenja
podev od prvog dana docnje do maksimainih 5%, ukupne vrijednosti / cijene Ugovora.

Kupae ne mo#e zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije bez odlaganja
pismenc saopitio Dobavijaéu da zadr¥ava svoje pravo na ugovomy kaznu,

Ma zakainjela pladanja Dobavljad e zaradunavali Kupecu zatezne kamate prema primjenjivom /
pOZHIVIGM propisu,

VISA SILA
Clan'8.

Ako slutaj vide sile, potpuno ili djelimi¢no sprijeéi izvrienje obavers po ovom ugovony, ggovorna
strana zahvacena sludajem vise sile je obaverna da o nastanku sluéaja vise sile, o vrsti i o
eventualnom trajanu vide sile pismeno obavijesti drugu ugovomnu stranu u toku od 7 dana od
nastanka slucaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sluéaja vise sile, vgovorna
strana koja je pogodena tom okolnodén ne moke da se poziva na nju, izuzev ako suma ta okolnost
ne spreCava slanje takvog obaviestenia,

Pod vidom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovomih strana, &ije
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nastupanje i djejstvo ugovame strané nisu mogle sprijediti mjerama i sredstvima Kojs se mogu u
konkremnaj situaciji opravdane tra2iti | ofekivati od strane koja je pogodena visom silom.

Kao slufajevi vise sile smatraju se shededi dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna; mobilizacija.
Srrajk u preduzedima ugovernih sirana, epidemija, poar. eksplozije, saobracajme i prirodne
katastrofe, akti organa viasti od ulicajs na tzvrienje obaveza 1 svi drugi dogadaji koje nadledni
organ priznaje i proglasi kao sluéajeve vide sile.

Za vrijeme trajanja vise silc obaveze ugovornih sirana po ovom ugovory miruju, ne primjenjuju se
odredbe Ulgovora o ugovornej kazni, sa tim da se rok za izviSenje obaveza ugovomih strana
produzava za period koji odgovara trajanju sluéaja vide sile | razumni rok za otklanjenje posliedica
vise sile,

Ukoliko sludaj vide:sile bude trajao duke od 10 dana, ugdvorne strane ¢e se sporazamijeti o-daljnoj
sudbim Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporszumiju o sudbini ugovora, ugovoma strana
kod koje nije nastupila vida sila ima pravo na raskid ugovora posto o tome pismeno ohavijesti
drugu ugovornu siranu.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan &

Chvaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od sirane oviadtenih lica: ugovornih
strana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom racunaju-se od dana stupanja ugovora na snagu, ukoliko
posebnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao pofetak toka roka.

PRIMJENA ZAKONA 0 OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10.
Ugovome strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim adnosima i 1o u

pogledu prava, obavera i odnosa keji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u
vezi | povodom izvrienja ovog ugovora.

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 11,

Sve eventualne sporove | nesporazume Koji bi mogli nasgati iz ovog ugovora il povedom ovog
ugavora, ugovome strang ©¢ nastojati rijesitl usaglatavanjem, posredovanjem ili na drugi miran
natin u duhu uzajamnog povjerenja i dobrib poslovnih obitaja,

Ukaliko ugevorne strane ne postignu mirmo: riefenje eventualnog spora u smisty stava |, ovog:

¢lana, ugovars se nadleznost suda u Sarajevu, Bosna | Hercegoving, uz primjenu pozitiviog prava
Bosne 1 Hercegovine,



OSTALE ODREDBE
Clan 12,

Daobavljaé nema prave zaposljavati. u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica keja su
uéestvovala v pripremi tenderske dokumentacije i1li-su bila u svojstva Elana il struénog lica koje
Je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljufenju ugovora. odnosna od
pocetka realizacije ugovora.

Clan 13.
[zmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrdili samo pismenim putem, Bil & punovaine i

obavezivat de ugovomne strane samo one izmjeéne | dopune koje su sadinili sporazumno u
pismeno) formi.

Clan 14,

Orvaj Ugovor je :am'fi.rrj:n u 4 {fetirt) istovietna primjerka od [-.'ﬂ_i:rh svaka ugovorna strana zadrzava
po 2 (dva) primjerka;

Dobavljaé Kupac
BAROS d.o.o. Sarajevo nova Opéa bolnica
il f - .wPrim. dr. Abdulah Nakag"
mﬂzf’ruﬂ L i ABNRELTOR
ey BARD. (i CAAF,
cf,vggiqn Barad =~ 1 & L “Prini. dr. Zlatko Kravic
il BARAJEVL et W
I'-.I'q. v L ' Y '
t‘;ﬁ:. . .'i-‘ . i “1. .-"lr.
o o 200 Aty ’
Bruoj : = Broj: 421-6/20
Miesta, Siatoes Lo podine Sarajevo,]5.01.2020 godine
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